
 

TABUĽKA ZHODY 

právneho predpisu s právom Európskej únie 

Smernica RADY 2008/71/ES z 15. júla 2008 o 

identifikácii a registrácii ošípaných (kodifikované 

znenie) (Ú. v. EÚ L 213, 8.8.2008). 

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 305/2003 Z. z. 

o identifikácii a registrácii zvierat 
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Článok 

(Č, O, 

V, P) 

Text 

Spôsob 

transp. 

(N, O, D, 

n.a.) 

Číslo 

Článok 

(Č, §, O, 

V, P) 

Text Zhoda 

 

Poznámky 

 

 

Č: 3 

O: 2 

Článok 3 

2. Členské štáty môžu byť 

oprávnené v súlade s 

postupom uvedeným v článku 

18 smernice 90/425/EHS, aby 

vylúčili zo zoznamu v odseku 

1 písm. a) tohto článku 

fyzické osoby, ktoré držia 

jediný kus zvieraťa určeného 

na vlastnú potrebu alebo 

konzumáciu, alebo aby zobrali 

do úvahy určité okolnosti, pod 

podmienkou, že dané zviera sa 

pred premiestnením podrobí 

kontrolám stanoveným v tejto 

smernici. 

D  

 

Č: I 

B:4 

§: 3 

O: 4  

 

 

4. V § 3 sa vypúšťa odsek 4. 

 

Ú Dôvod na vypustenie odseku 4 vyplynul z vydania vykonávacieho 

rozhodnutia Komisie (EÚ) č. 2018/1669 zo 6. novembra 2018, ktorým sa 

zrušuje rozhodnutie 2006/80/ES, ktorým sa niektorým členským štátom 

udeľuje výnimka ustanovená v článku 3 ods. 2 smernice Rady 92/102/EHS o 

identifikácii a registrácii zvierat (Ú. v. EÚ L 278, 8.11.2018) (ďalej len 

„vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 2018/1669“). Vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 

2018/1669 síce už nie je účinné, avšak aj tak je potrebné uviesť nariadenie 

vlády č. 305/2003 Z. z. do súladu s novým právnym stavom, ktorý bol 

založený vykonávacím rozhodnutím (EÚ) 2018/1669. 

Smernica 2008/71/ES z 15. júla 2008 o identifikácii a registrácii 

ošípaných (kodifikované znenie) (Ú. v. EÚ L 213, 8.8.2008) vo svojom 

článku 3 ods. 2 ponecháva  členským štátom možnosť vylúčiť z povinnosti 

registrácie „fyzické osoby, ktoré držia jediný kus zvieraťa určeného na 

vlastnú potrebu alebo konzumáciu, alebo aby zobrali do úvahy určité 

okolnosti, pod podmienkou, že dané zviera sa pred premiestnením podrobí 

kontrolám stanoveným v tejto smernici.“ Avšak s ohľadom na vysoké riziko 

šírenia afrického moru ošípaných, ktorého výskyt je potvrdený takmer vo 

všetkých štátoch susediacich so Slovenskou republikou, je nevyhnutne 

potrebné mať evidenciu o každom jedincovi ošípanej s cieľom zabezpečiť 

predovšetkým vystopovateľnosť každého jedinca. 

 

 

LEGENDA: 

V stĺpci (1): 

Č – článok 

O – odsek 

V – veta 

P – písmeno (číslo) 

 

V stĺpci (3): 

N – bežná transpozícia 

O – transpozícia s možnosťou voľby 

D – transpozícia podľa úvahy (dobrovoľná) 

n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje 

V stĺpci (5): 

Č – článok 

§ – paragraf 

O – odsek 

V – veta 

P – písmeno (číslo) 

B - bod 

V stĺpci (7): 

Ú – úplná zhoda 

Č – čiastočná zhoda 

Ž – žiadna zhoda 

n. a. - neaplikovateľnosť 

 


